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"Pertfection is achieved, not when there is nothing more to a0a,
but when there is nothing left to take away.”
-Antoine de Saint Exupery

Advertencia

1- Este sistema ha sido desarrollado para ser instalado por profesionales, no por usuarios finales. En caso de duda ante
cualquier aspecto técnico, por favar, consulte con nuestros expertos.

2- Nuestro esfuerzo de innovacion tanto en software como en hardware es permanente. Sin embargo, a3 pesar de
paner gran atencién en documentar nuestros productos adecuadamente, podrian encontrarse por error discrepancias
entre el producto y algunas de sus especificaciones. De esta forma, ante cualquier duda u observacidn, le rogamos se
ponga en contacto con nosotros en 13 siguiente direccion de correo electrénico: microcom@microcom.es.

3.- Las comunicaciones basadas en la red GSM son extraordinariamente fiables. No obstante, desaconsejamos utilizar
nuestro equipo en sistemas criticos si no se ha previsto algun tipo de redundancia relativa a la red de comunicaciones,
ya que excepcionalmente puede quedar fuera de servicio.

4.- "Apoyo vital” Esta unidad no ests disefiada para su utilizacion en sistemas de los que dependa 13 vida humana. Es
decir, en dispositivos cuyo mal funcionamiento ponga en riesgo [ vida humana.

5- Nuestra responsabilidad en relacién con el equipo se limitard a su reparacion o restitucion en los términos
establecidos en la garantia.

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de esta documentacion debers ser reproducids, almacenada en un
sistema de recuperacion o transmitida por cualquier medio (electronico, mecanico, fotocopia, grabacién o cualquier
otro) sin el permiso previo por escrito de Microcom Sistemas Modulares, S.L.

A pesar de todas las precauciones que se han tomado en la preparacién de esta documentacion, el editor y el autor no
asumen responsabilidad alguna por errores u omisiones. Tampoco se asume responsabilidad por los dafos resultantes
del uso de la informacion contenida en este documento. La informacién contenida en este documento ests sujeta a
cambios sin previo aviso y No representa un compromiso por parte de Microcom Sistemas Modulares, SL.

El software descrito en este documento se suministra bajo un acuerdo de no divulgacion. Este software puede ser
utilizado o copiado de acuerdo con los términos de estos acuerdos.

© 2020 Microcom Sistemas Modulares, S.L. Todos los derechos reservados.
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1 Introduccion

ElLHERMES M120 es un médulo de aplicacion 4 entradas analdgicas miembro de la serie Hermes M100. Este
avanzado modulo incorpora un conversor analogico digital (ADC) de 16 bits y un circuito auto-rango. Esta
tecnologia le permite ofrecer un rango en tension de 0 a 10 voltios y mantener una resolucion de 14 bits
para sefales tan pequenas como 200 milivoltios. Esto hace al Hermes M120 perfectamente valido para
aplicaciones que van desde 3 adquisicion de sefales en el rango estandar 0-10 V 0 4/20 mA, hasta sefales
de milivoltios provenientes de sensores de todo tipo.

Se presenta en un tamafo compacto preparado su montaje en carril DIN y [8s bornas de conexién son
enchufables para facilitar el cableado. Estas caracteristicas hacen de este un equipo adecuado para instalar
en cuadros y armarios eléctricos.

Serie HERMES M10

Con la serie M100 en Microcom le ofrecemos un sistema de telecontrol GSM modular v escalable, con la
facilidad de configuracion y uso conocida y tan apreciada por nuestros clientes. Esta serie ofrece dos
modulos maestros que incorporan la CPU y el modem GSM vy varios modulos de ampliacion de entradas y
salidas. Cada médulo maestro admite hasta 16 modulos de ampliacion y puede monitorizar hasta 128 sefales
externas.

MODULOS DISPONIBLES SERIE M100

Hermes M100 Maodulo maestro con CPU y GSM.

Cuenta con 2 ED, 2EA, 1SD y Ampliaciones 6 MODBUS RTU RS-485

Hermes M102 Maédulo maestro con CPU y GSM

Cuenta con 8 ED, 4 EA, 1 SD, Ampliaciones, Sondas Microcom y MODBUS RTU RS-485

Hermes M110 Maodulo de ampliacion

Cuenta con 8 ED (Entradas Digitales)
Hermes M120 Maédulo de ampliacion

Cuenta con 4 EA (Entradas Analbgicas) para bucle 4/20 mA o 0-10V
Hermes M121 Maodulo de ampliacion

Cuenta con 4 entradas para sondas de temperatura tipo PT100
Hermes M130 Maodulo de ampliacion

Cuenta con 6 SD (Salidas Digitales) a relé.
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2 Presentacion del producto
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1 | LEDs de estado.

2 | Ruleta de seleccion de direccion de 16 posiciones, desde la direccion O a la F. Esta direccion debe
coincidir con |3 seleccionada en el software de configuracion para este modulo.

3 | Bornas enchufables de 3 vias.

4 | Conectores de bus de para carril DIN con tecnologia push-in. Permite una conexién sencilla entre
todos los modulos de (3 serie M1xx.

5 | Pletina metalica para fijacion en carril DIN

6 | Jumpers o puentes de configuracion para las entradas analogicas. Las entradas pueden funcionar en
modo bucle de corriente 0.4/20 mA o medida de voltaje 0-10 V. Estos jumpers se encuentran bajo de
la tapa frontal

2.1 Descripcion LEDs Estado:

LED SIGNIFICADO

PWR POWER. Encendido=M0odulo encendido, Apagado=Modulo apagado.
X Transmision de datos por el bus interno. Parpadeo durante su uso.
RX Recepcion de datos por el bus interno. Parpadeo durante su uso.
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2.2 Denominacion de Bornes

Borne Descripcion ‘ Notas

A0+ Entrada analogica O Entrada de sefal

AO- Entrada analogica O Entrada de sefal / Referencia de tension
Al+ Entrada analogica 1 Entrada de sefal

Al- Entrada analogica 1 Entrada de sefal / Referencia de tension
A2+ Entrada analogica 2 Entrada de sefal

A2- Entrada analgica 2 Entrada de sefal / Referencia de tension
A3+ Entrada analogica 3 Entrada de sefial

A3- Entrada analogica 3 Entrada de sefal / Referencia de tension

3 Instalacién y manipulacion
3.1 Puesta en Marcha

ElHermes M120 se enciende al conectar el mddulo de ampliacion a un médulo maestro ya que se alimenta
directamente a través del conector de bus trasero.

3.2 Configuracion entradas analdgicas

Para acceder a los PUENTES se debe retirar [ tapa frontal Cada una de as entradas analdgicas se puede
configurar de manera independiente.

e (Conel PUENTE PUESTO la entrada correspondiente queda configurada en modo 0.4/20 mA.

e (Conel PUENTE QUITADO la entrada correspondiente queda configurada en modo tension 0-10 V.

I3 I3 | INPUT 3: Entrada analogica 3
[2 |12 | INPUT 2 Entrada analdgica 2
M1 | I1 | INPUT 1. Entrada analogica 1
10 | I0 | INPUT O: Entrada analdgica O

NOTA:
De fabrica todas las entradas estan configuradas en modo 4/20mA (puente puesto)
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3.3 Ejemplo de conexion entradas analdgicas
Conexion de sonda pasiva 4/20 mA
E Hermez M120
. Ap~ Az
Sonda 4/20mA e el
paziva
. T Fuents alim.
420mA peszive i:_ T_,"_ —— Power supply
traneducs B B
Conexidn de sonda activa 4/20 mA
E Hermez M120
; A~ A
Sonds 4/20mA el e
activa
. — al- A3s —
4/ 20mi active -
trEnsduo — .
Aviso:

Recomendaciones de instalacion para evitar perturbaciones magnéticas que pueden afectar a la

precision de las medidas:

o Instalar el cableado de potenciay el de las sondas a través de conductos o bandejas distintas.

e Usar cable apantallado de par trenzado para el cableado de las sondas
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4 Especificaciones técnicas
GENERALES
Alimentacion 9-30VDC
Consumo 200 mW
Temperatura de operacion -100Ca+750C
Tamafio Caja DIN de una unidad. 105 x 90 x 58
Peso 250 gramos
Tipo de montaje Montaje en Carril DIN de 35 mm
Materiales Exteriores Policarbonato: UL94-V0
ENTRADAS ANALOGICAS
NUmero 4
Interfaz 0-10V/4-20 mA
Tipo Diferenciales y bipolares
Impedancia Modo 0-10 V: 1 MQ
Modo 4-20 mA: 125 Q
Precision 01%
Resolucién 16 bits
Tension maxima de trabajo 20V
(modo comun)
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5 Garantia

1- MICROCOM garantiza este producto como libre de defectos en los materiales v en a fabricacién durante cinco (5)
anos. No obstante, (3 Unica obligacion de MICROCOM bajo esta garantia consistird en reparar o sustituir sin cargo
cualquier pieza del equipo cuyas materiales o fabricacion MICROCOM estime defectuosos tras someterla a examen, y
Unicamente bajo las condiciones que se enumeran a continuacion:

a) Que los defectos hayan sido puestos en conocimiento de MICROCOM, por escrito y en el plazo de cinco (5)
afos tras 13 fecha de compra del equipo.

b) Que el equipo no haya sido mantenido, reparado o alterado por persona alguna que no haya sido
previamente aprobada o autorizada por MICROCOM.

c) Que el equipo haya sido utilizado de manera adecuads y normal, y que no haya sido alterado o utilizado
incorrectamente, ni haya sufrido accidente alguno o haya sido dafado por un acto fortuito u otra incidencia
catastrofica similar.

d) El comprador, ya sea el DISTRIBUIDOR o un cliente del DISTRIBUIDOR, embalara vy enviarad o entregars el
equipo en la fabrica de MICROCOM en IrUn, Espafa, en un plazo méximo de 30 dias tras haber recibido
MICROCOM la notificacion por escrito del defecto. El transporte hasta MICROCOM, serad por cuenta de
MICROCOM dentro del territorio nacional espafiol.

e) La responsabilidad de MICROCOM esta limitada a [a reparacién o sustitucion de cualquier pieza del equipo
sin carga alguno, si el examen de MICROCOM revela que dicha pieza ha resultado defectuosa por fallo en el
material o en la fabricacion.

1.1- El DISTRIBUIDOR o los clientes del DISTRIBUIDOR padran enviar los equipos directamente 3 MICROCOM si no
son capaces de reparar el equipo ellos mismos, incluso aunque el DISTRIBUIDOR haya sido aprobado para realizar
dichas reparaciones y haya acordada con el cliente realizarlas tal y como vienen cubiertas por esta garantia limitada.

12- En caso de que los productos deban devolverse 3 MICROCOM para una reparacion cubierta por la garantia, el
DISTRIBUIDOR deberd entrar en contacto con MICROCOM con anterioridad al envio para poder recibir un nimero de
Autorizacién de Devolucion de Materiales “RMA” ( Return Materials Authorization).

Eliminacion de los residuos eléctricos y electronicos (aplicable en la Unidn Europea y en los otros
paises con recogida selectiva). El simbolo presente en el producto o en el envase indica que el
producto no sera tratado como residuo doméstico. En cambio, debera ser entregado al centro de
recogida autorizado para el reciclaje de los residuos eléctricos y electrénicos. Asegurandose de que
el producto sera eliminado de manera adecuada, evitando un potencial impacto negativo en el
medio ambiente y en la salud humana, que podria ser causado por una gestion inadecuada de la
eliminacion del producto. El reciclaje de los materiales contribuird a la conservacion de los recursos
naturales. Para recibir informacion mas detallada, le invitamos a contactar con la oficina especifica
_ de su ciudad, con el servicio para la eliminacidén de residuos o con el proveedor al cual le adquirid
el producto.
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